gönül alan sevgili, benim gönlümün arkadaşı, alıştığım ve sevdiğim, yârim, güzelim, nazeninimdir.) O güzel, arkasında Hak gözüken güzeldir. 78. GAZEL 1) Demiş her goncaya âşıklığum râzın sabâ derler İl ağzın dutmak olmaz korharam ey gül sana derler (Bahar rüzgârı her goncaya âşıklığımın sırrını açmış diyorlar. El ağzını tutmak olmaz, ey gül korkarım bu sırrı sana da derler.) Bahar rüzgârının goncaları açması aşk ile olur. Ve açarken de goncalara bu sırrı söylemiş olur. Goncaların ağzı kapalıdır. Sır söylemeye müsaittir ve sırra benzer, içindekileri gizler. Eİ ağzını tutmak olmaz demekle goncaların muhakkak açılacağını kastediyor. Ve onlar açılınca gül olurlar. Yani sırrı ifşa ederler. Korkarım kelimesi iki zıt ma'nâya gelir: 1. Sevinecek bir şey; 2. İstenmeyen bir şey. Bu, kelimenin kullanılışına bağlıdır. Korkarım sana derler: 1. Ne güzel olur sana deseler. Ben bunu beklemiyordum. 2. Aman demesinler. Birinci şekilde âşıklığının sırrını güle söylemelerini istiyor. İkinci şekilde de güle söylenmesini istemiyor. Çünkü gül bunu duyarsa gülecek. Hiç böyle birisi bana âşık olabilir mi diyecek. Çünkü açılan güle gül-i handan "gülen gül" derler. Âşıklığın nişânı sarı yüz ve kanlı gözyaşıdır. Sarı ve kırmızı güle, gül-i rânâ derler. Gül-i rânâ bu sırrı duymuş demek. 2) Esir-iderd-i şk u mest-i câm-ı hüsn çok ammâ Bizüz meşhur olan leyli sana Mecnün sana derler (Aşk derdine esir ve güzellik kadehi ile sarhoş olan çok ama meşhur olan biziz. Sana Leylâ, bana Mecnün derler.) Derd kelimesi iki türlü okunur. Derd, Dürd. Dürd olursa tortu olur. Kadehin dibindedir ve koyudur. Aşk tortusuna esir benim, kadehin şarabını içen de sensin demek istiyor. Dürd, cam kelimesinden anlaşılmaktadır. 3) Senün mihr ü vefâ gösterdügün ağyâra çok gördüm Galatdur kim seni bi-mihr okurlar bi-vefâ derler 